Labolight DUO

ED dualni polymeracni jednotka pro nepfimé kompozitni pryskyfice

voumodulové LED svételna jednotka pro vytvrzovani nepfimych kompozitnich materiald

ED svételna jednotka s dvojim rezimem pro fotopolymerizaci nepfimych kompozitnich pryskyfic
ED lampa s dvojim rezimem pro fotopolymerizaci kompozitnich pryskyfic pfi nepfimych rekonstrukcich

Dvojité LED polymeracni jednotka pro nepfimé kompozitni pryskyrice

(cs)Dvourezimova LED lampa pro svételnou polymeraci kompozitnich pryskyfic v nepiimé technice
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Labolight DUO

LED duélni polymeracni jednotka pro nepfimé kompozitni pryskyfice

Pfed pouzitim si peclivé
prostudujte navod.
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1. Uvod

Dékujeme, ze jste si poridili nas Labolight DUO.

@ Poznamka

— Dodrzujte tyto pokyny pro pouzivani, které byly pfipraveny pro bezpecné a spravné pouziti pfistroje.
Uchovavejte navod k pouziti na snadno dostupném miste.

/N VAROVANI

m Peclivé dodrzujte pokyny uvedené v navodu k pouziti, abyste zajistili bezpecnost uzivatele a spravné
fungovani pfistroje. Pokud je pfistroj pouzivan jinak, nez je uvedeno v téchto pokynech, jeho ochranné
vlastnosti mohou byt naruSeny.

Jako vyrobce neneseme odpovédnost za $kody zplisobené nekompatibilnim nebo nespravnym pouzitim tohoto
pfistroje v rozporu s témito instrukcemi.

1.1 Ur€ené pouziti

PFistroj slouzi k vytvrzovani zubnich kompozitnich materiali pomoci svétla.

A\ VAROVANIQ)

m Pristroj smi pouzivat pouze osoby kvalifikované v oblasti stomatologie.

@ Poznamka

e Labolight DUO pouzivejte vyhradné pro zubni kompozitni materialy, jelikoz je specialné navrzen pro tento ucel.

1.2 Vlastnosti
1) Labolight DUO je vytvrzovaci jednotka uréena pro zubni odborniky, ktera vyuziva LED diody jako zdroj svétla.

2) Labolight DUO je vybaven 12 modrymi LED diodami a 3 fialovymi LED diodami, coz umoziiuje

vytvrzovani jakéhokoli kompozitniho materialu GC.
3) Labolight DUO umoziiuje pfedbé&zné vytvrzovanii s otevienymi dvifky (rezim krokovani).




1.3 Symboly

Symboly uvedené na tomto zafizeni maji nasledujici vyznamy:

Umisténi symbol(

Vyznamy

Bezpecnostni Stitek

Prostudujte si navod k pouziti.

> |

Bezpecnostni Stitek

POZOR : Viditelné zareni. Z tohoto zafizeni mize vychazet nebezpecné
optické zareni. Nedivejte se pfimo do svitici lampy. Mize byt Skodlivé
pro oci.

Bezpecnostni titek

UPOZORNENI : Ultrafialové zéfeni
Zafizeni vyzafuje UV zafreni. Omezte kontakt oCi nebo pokozky.
Pouzijte vhodné ochranné prvky.

LED jednotka

POZOR : Povrch miZe byt horky. = Nedotykejte se LED jednotky
ani jejiho okoli po del$im pouzivani. Hrozi riziko popaleni.

Hlavni vypina¢

ZAPNUTO (Napajeni)

Hlavni vypina¢

VYPNUTO (Napéjeni)

(O -

Adaptér AC Stfidavy proud

Stitek Stejnosmérny proud
- adaptéru AC

Stitek

c—E—@

adaptéru AC

Polovani konektoru stejnosmérného napajeni

* Nazvy jednotlivych ¢asti najdete v kapitole 3.

Symboly uvedené v téchto pokynech znamenaji nasledujici:

Symboly

Vyznamy

UPOZORNENI:

- Vzhledem k riziku vazného zranéni nebo posSkozeni majetku vzdy dodrzujte pokyny

uvedené u upozornéni.

POZOR:

- Vzhledem k moznosti lehkého zranéni nebo Skod na majetku vzdy dodrzujte pokyny uvedené u
upozornéni na opatrnost.

> B

UPOZORNENI : Viditelné zéreni
Tento vyrobek muze vyzarovat potencialné nebezpecné optické zareni.
Nedivejte se pfimo do svitici lampy. Mize poskodit zrak.

UPOZORNENI : Ultrafialové zéafeni
Z tohoto zafizeni vychazi UV zareni.
Omezte kontakt o¢i a pokozky s timto zafenim na minimum. Pouzijte vhodné ochranné pomucky.

UPOZORNENI : Povrch muze byt horky.

UPOZORNENI : Riziko tirazu elektrickym proudem.

Zékaz

®Q > P

Poznamky : Dulezité informace a poznamky k pouzivani tohoto zafizeni
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Symboly Vyznamy

Podivejte se na tento navod k pouziti.

Odpojte hlavni zastréku ze zasuvky.

Pfipojte zemnici svorku k uzemnéni.

eI

2. Bezpec¢né pouzivani pristroje

Dodrzujte nasledujici upozornéni a bezpecnostni pokyny pro bezpecné pouzivani pfistroje.

/N VAROVANI

m PFistroj smi obsluhovat pouze osoby kvalifikované v oblasti stomatologie.

Osoby citlivé na svétlo, napfiklad alergici na svétlo, nesmi pfistroj pouzivat. Zaroven je tfeba zajistit, aby

svétlo pfi ozafeni nedopadalo na osoby citlivé na svétlo.

Pristroj nesméji pouzivat osoby s kardiostimulatorem, mohlo by dojit k jeho poruse.

Pfi opravé nahrady vyjmuté z ustni dutiny pacienta je nutné ji pfed vlozenim do pfistroje dezinfikovat,

jinak hrozi riziko infekce. Pokud je pouzit hoflavy dezinfekCni prostfedek (napf. na bazi

isopropylalkoholu), mGze pfi spusténi lampy v prostiedi par dojit k pozaru nebo vybuchu.

m Pfistroj nikdy nerozebirejte ani neupravujte, jinak mdze dojit k pfehrati, vzniceni nebo prasknuti.

m Vzdy se fidte pokyny v ndvodu k pouziti, abyste zajistili bezpeCnost uzivatele a spravné pouzivani
pristroje. Pfi pouziti pfistroje zpiisobem, ktery neni popsan v tomto navodu, muze byt jeho bezpe¢nost
shizena.

SKUPINA RIZIKA 2 (IEC 62471)

UPOZORNENi

Z tohoto zafizeni mize vychazet potencidlné nebezpecné optické zafeni.
Nedivejte se pfimo do svitici lampy. MUze byt Skodliva pro oci.

m Nedivejte se pfimo na svétlo vyzafované z lampy. Jinak si mizete poskodit zrak.

m Nekontrolujte svétlo v jednotce béhem krokového rezimu pohledem. Jinak si mGzete poskodit zrak.

m Vyvarujte se dlouhému sledovani odrazeného svétla - délejte si prestavky pfi praci v krokovém rezimu.
Jinak muzete pocitovat nepohodli.

= Nedivejte se dlouhodobé oknem do vytvrzovaci komory v plném rezimu. Jinak mazete pocitovat nepohodli.

m Pfi dlouhodobé praci nebo pokud jste citlivi na svétlo, pfipadné mate kataraktu nebo poskozenou sitnici,
pouzivejte vhodné ochranné pomtucky, napfiklad bryle blokujici svétlo s vinovou délkou do 500 nm.

m Nesvitte na pfedmét, ktery je blize zdroji svétla, nez je doporu€eno. Jinak mize dojit k zahtati predmétu.

UPOZORNEN
Tento vyrobek vydava UV zareni.

Minimalizujte kontakt o¢i a pokozky s UV zafenim. Pouzivejte vhodné ochranné pomduicky.

m Nepfiblizujte ruce ke zdroji vyzafujiciho svétla. MUzete si zpUsobit popaleniny.

m Pfi ozareni protetického vyrobku v krokovém rezimu pouzivejte napfiklad klesté na korunky, abyste
minimalizovali kontakt rukou mezi zdrojem svétla a oto¢nym stolkem. Dlouhodobé pouziti mize vést k
opaleni pokozky.




& UPOZORNENI

m Nedotykejte se LED jednotky ani jejiho okoli po dlouhodobém pouzivani. Mohlo
by dojit k popaleni.

m Udrzbu provadéjte az poté, co jednotka dostateéné vychladne po del$im provozu.

A UPOZORNENI

< Obecné pokyny >

m Dbejte na stabilitu zafizeni s ohledem na néklon, vibrace a nérazy.

m Pokud dojde k poruse nebo poskozeni jednotky, okamzité ji pfestafite pouzivat, vypnéte hlavni vypinac a
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

NezkouSejte zafizeni opravovat sami, vyhledejte odbornika a spravné oznacte zavadu.

Nepouzivejte jednotku s mokryma rukama, jinak maze dojit k poruse.

Nerozlévejte vodu ani jiné tekutiny na jednotku.

Nepracujte s kapalinami nebo kovovym prachem v vytvrzovaci komofe. Pokud se do komory ndhodou
dostane kapalina nebo nebezpecna latka, zafizeni pfestarte pouzivat a pozadejte o opravu.

< Instalace, montaz a skladovani >

m Nepokladejte zafizeni na mista, kde jsou skladovany chemikalie nebo kde vznikaji plyny.

m Nenechavejte v blizkosti zafizeni hoflavé predméty, mohlo by dojit k pozaru.

m V okoli zafizeni neumistujte pfistroje citlivé na svétlo nebo teplo.

m Dbejte na spravné pfipojeni k elektrické siti, zkontrolujte frekvenci, napéti a maximalni proud (nebo
spotifebu energie).

m Pouzivejte vzdy pfilozeny napajeci kabel a originalni sitovy adaptér.

< Pouziti >

m Nedovirejte ani neotvirejte dvefe prudce, jinak hrozi poSkozeni dvefi nebo pfedmétu uvniti komory.

m Pfi otevirani a zavirani dbejte na to, aby se vaSe ruka, ¢ast téla i prfedmét nedostaly pod dvere
nebo do mezery, jinak muze dojit ke zranéni nebo Skodam na majetku.

m Nedotykejte se otacejiciho se talife - hrozi zachyceni prsti nebo poskozeni talife.

m Pokud se néco zachyti do oto¢ného talife, zastavte jeho pohyb stiskem tlaCitka STOP nebo
vypnutim hlavniho vypinacCe a az poté pfedmét opatrné vyjméte.

m Vycistéte nebo vymeénte kryt Cocky pfi znecisténi. Jinak mlze dojit pfi zahtati ke zkrouceni nebo
roztaveni krytu.

m Umistéte pfedmét urceny k vytvrzeni tak, aby vytvrzovana plocha smérovala ke svételnému zdroji.

m Nastavte dobu vytvrzovani podle pouzitého materialu.

m Po ukonceni procesu vzdy zkontrolujte, zda je material dokonale vytvrzen. Pokud je vytvrzeni
nedostatecné,pfidejte dalSi osvétleni.

m Nevytvrzujte kompozit pfimo v rukou v rezimu krokovani - hrozi popaleni horkym materialem.

m Po uplném vytvrzeni v plném rezimu neodebirejte kompozit ihned rukama, protoze byste se mohli
popalit horkym materialem.

< Udrzba >

m Pravidelné kontrolujte zafizeni a jeho soucasti.

m Nezapomerite pravidelné Cistit vytvrzovaci komoru, jinak mlze byt vykon vytvrzovani nedostatecny kvali
znecisténi. Pfi pouziti hoflavych dezinfekénich prosttedkl (napfiklad na bazi isopropylalkoholu) hrozi
nebezpedi vzniceni nebo vybuchu, pokud je lampa spusténa v prostoru s vypary.

m Pravidelné vyménujte kryt Cocky - jeho starnuti a znecisténi mohou ovlivnit vykon zafizeni.

m Pouziti zafizeni bez nasazeného krytu ¢oc¢ky mlize vést ke snizené ochrané a hor$im vysledkim. Vzdy
pouzivejte zafizeni s nasazenym krytem.

=\

EN7




3. Popis produktu

3.1 Obsah baleni

T

CC”

LabolightPUO

N

C

- Sada drzaku objektl

=/

C. Obsah Mnozstvi
@ Hlavni jednotka Labolight DUO The
@ Adaptér AC e
® Ptivodni kabel Tk
©) Otogny talif T
® Tacek Tks
@ Drzéak na polymeracni stojanek 2ks
@ Polymeraéni deska Ths
Stojan na vytvrzovani Tks
Polymerace
©) stojanek Silikonovy trn pro predni ¢ast 4
sada
@0 Silikonovy trn pro zadni ¢ast 3
(@) Kovovy trn 4
@ Svorka 1
ks
@ Krytka na ¢ocku (ndhradni/ 3 ks v baleni) Tks
Navod k pouziti s
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3.2 Nazvy a funkce jednotlivych ¢asti

3.2.1 Hlavni télo zafizeni

——A-2] |

— Il

Labolight DUO \

1]

/[A-4]
—

C. Nazev

[A-1] Dvefe

[A-2] Horni kryt

[A-3] Okénko

[A-4] Madlo

[A-5] Ovladaci panel

[A-6] Spodni kryt

[A-7] Montazni deska pro hledi

[A-8] Komora pro

[A-9] vytvrzeni hledi

[A-10] LED jednotka (horni / stfedni / dolni)

[A_‘] 1] Podnos

[A-12] Otocny talif

[A-13] Dvefni tlumici prvek (buffer)

[A-14] Ptepinac rezimu krok(

[A-15] Osa oto&ného talite

[A-16] Kryt pfepinace rezimu kroki,

[A-17] montazni deska pfepinace

[A-18] Modrfé I:ED (4 Iarrjp)f rovnomérné. ’
rozmisténé na kazdé jednotce), fialova
LED (1 lampa uprostfed kazdé jednotky)

[A-19]

[A-20] Objektiv

[A-21] Kryt objektivu

[A-22] Drzak krytu objektivu

[A-23] Napajeci konektor

[A-24] Hlavni vypina¢

[A_25] Drzak hlavniho vypinace (zadni deska)

[A-26] Zékladni deska

[A-27] Gumova noha

[A-28] Stitek s udaji

[A-29] Varovny S§titek

RISK GROUP 2
[ ] &CAUTION & NOTICE
(T3] Consutt instructions for use.
! Labolight DUO Light curing unit
| S/N : XXXXX  Made in Japan XX/20XX X
o PR
inaiewveisan 3, B-3001 Lewven, Belgum —

4 Y/ 7 7
GC CORPORATION { o &
76-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo, Jap o Haf-s~

DC-IN : 24V === O—@—®

[A-23]

EN9
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3.2.2 Ovladaci panel

DOOR OPEN

-~
[B-7] (B-8]
C. Nazev Informace
[B-1] Ukazatel rezimu Zobrazuje stavy rliznych zafizeni.
) y y

[B-2] krokovani Sviti pfi ozareni v rezimu krokovani. - Ukazuje zbyvajici ¢as
ozareni v rezimu krokovani nebo plném rezimu. - Blikani ¢asu
otevienych dvefich (= pohotovost v rezimu 'l,l—ll POSROREN
Pohotovostni stav pfi zavienych _ _ _

[B-3] Zobrazeni ¢asu . 3
dvefich (= pohotovost v plném
rezimu) Po spravném ukonceni =)
piného rezimu se zobrazi ,Fin“. ;- X
Pokud nastane chyba, zobrazi se G |
gislo chyby. I TN B B

[B-4] Indikator otevienych dvefi Nesviti: Dvere jsou zaviené.
Sviti: Dvefre jsou oteviené.
Blika: Vystraha na teplotu
- Varuje pred vysokou teplotou LED pfi dlouhodobém pouzivani. -

[B-5] Indikator pfehfati Doporucuje se dostate¢na pauza, protoze LED jsou téméf piehfaté.
Sviti: Pfehtati - Sviti pfi doCasném pozastaveni ozafeni z dlivodu
vysoké teploty LED.

o Rozsviti se v pfipadé chyby. (Podrobnosti o chybach
- Indikator chyb ; T ek

[B-6] ndikator chyby naleznete v kapitole 7 ,ReSeni probléma.*)
Stisknutim zahajite ozareni v plném rezimu. Doba ozéafeni je 1, 1,5, 3 nebo 5

(B-7] :ict:'\jgnﬁfgoby minut. Opakovanym stisknutim Ize dobu prodlouzit az na 10 minut

vytvrzovani (17 1,5/ 3/ nepretrzitého provozu.
5)

[B-8] Thacitko STOP Stisknéte pfi ukonceni ozareni ve stupfiovém nebo plném rezimu, pfipadné

pfi resetovani preruseni.
Dalsi ovladaci prvek

[A-13]

Ptepina¢ rezimu krokovani

Stiskem spustite ozafeni na 10 sekund v rezimu krokovani. Opakovanym
stisknutim Ize dobu prodlouzit az na 30 sekund nepfetrzitého chodu.




3.2.3 Adaptér AC a napajeci kabel

Napajeci kabel

AC adaptér

Kontrolka napajeni
: Rozsviti se, kdyz je AC adaptér
napajen ze zdroje.

3.2.4 Stitek s technickymi tdaji/lUpozornéni

< Stitek s technickymi tdaji hlavniho zafizeni >

Labolight DUO

Light curing unit

S/N : XXXXX Made in Japan XX/20XX
GC EUROPE N.V.

Researchpark Haasrode-Leuven 1240,

Interleuvenlaan 33, B-3001 Leuven, Belgium

GC CORPORATION
76-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo, Japan

CEE

v 4 ’oc’l o

DC-IN : 24V — O—@&—@®

Labolight DUO

Light curing unit

S/N : XXXXX Made in Japan XX/20XX

GC AMERICA INC.
37137 West 127th Street, Alsip, llinois 60803 U.S.A.

GC CORPORATION
76-1 Hasunuma-cho, ltabashi—ku, Tokyo, Japan

CEE

y ’GCII o

DC-IN : 24V =— O—@—®

< Vystrazny stitek hlavniho zafizeni >

RISK GROUP 2

CAUTION NOTICE

Ijﬂ Consult instructions for use.

=\
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4. Zpuasob instalace

4.1 Pfeprava

@ Poznamka

e P¥i prepravé dbejte na to, aby jednotka byla umisténa vodorovné a nedoslo k jejimu poSkozeni narazem.
e Pouzivejte specialni obalovy material.

Pro bezpecnou likvidaci a recyklaci oballl zajistéte, Zze vSechny obalové materidly budou zlikvidovany v
souladu s aktualnimi predpisy o recyklaci.

4.2 Vybalovani

Pfed instalaci a montazi ovérte, Zze vSechny soucasti byly dodany (viz ¢ast 3.1 ,Obsah baleni®). Dale
zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni zafizeni. V pfipadé chybéjicich nebo
posSkozenych dilli kontaktujte prodejce nebo GC.

4.3 Instalace

1) Pfiinstalaci zafizeni postupujte opatrné podle nasledujicich pokynu:
— Umistéte jednotku na rovnou a nehoflavou plochu nebo podstavec.
— Informace o teploté, vihkosti a atmosférickém tlaku v prostfedi pouziti naleznete v kapitole 9
»lechnické udaje“.
— Rozmeéry a hmotnost jednotky najdete také v kapitole 9 ,Technické udaje”.

Prostor pro instalaci: pfiblizné 200 mm x 350 mm

& UPozonNENi®

m Nevystavujte jednotku mistim, kde jsou skladovany chemikalie nebo vznikaji plyny.
Nepokladejte hoflavé predméty v blizkosti hlavniho téla zafizeni, jinak mlze dojit k pozaru.
m Nevystavujte okoli jednotky zafizeni citliva na svétlo nebo teplo.

& UPOZORNENI

m Dbejte na to, aby byla jednotka stabilni vi¢i naklonéni, vibracim a naraztim.

@ Poznamka

PFi pfenaseni hlavni ¢asti drzte jednotku obéma rukama za spodni Cast a méjte dvere zaviené.
Jednotku pouzivejte pouze v interiéru.

Pristroj umistéte na rovnou plochu.

Umistéte jednotku tam, kde nebude ovlivnéna pfimym slune¢nim svétlem, prachem, vlhkosti, vzduchem
obsahujicim sul nebo siru, ani blizkym topenim.

Vyhnéte se mistim, kde mlze byt vystavena vodeé.

e Jednotku instalujte na dobfe vétraném misté.

2) Ujistéte se, Ze je zajiStén dostatecny prostor pro pohyb dvefi.

& UPozonNENi®

m Pfi otevirani ¢i zavirani dvefi nezasahujte rukou, jinou ¢asti t€la ani pfedmétem pod dvefe nebo do
mezery. Jinak mUze dojit ke zranéni nebo poSkozeni majetku.




4.4 Sestaveni

1) Pomalu zvednéte dvefe nahoru a otacejte jimi, pfitom drzte za madlo.
2) Umistéte otoCny talif tak, aby byl zarovnan s jeho osou.
* Otocny talif Ize zasunout hluboko do jedné ze Sesti poloh, které jsou
rozmistény po 60 stupnich. Vyberte jednu z téchto Sesti moznosti.

3) Vlozte tac do prohlubné na horni strané oto¢ného talife.

& UPOZORNENI’@

m Pfi otevirani nebo zavirani dvefi dbejte na to, aby vase ruka, ¢ast téla
nebo pfedmét nevstoupily pod dvefe ¢i do mezery. V opacném pfipadé
muze dojit k poranéni nebo poskozeni majetku.

4) Pripojte napajeci kabel k AC adaptéru.

5) Pfipojte DC konektor AC adaptéru k napajecimu vstupu na zadni strané \
hlavni jednotky.

6) Pfipojte napajeci kabel do zasuvky 3P (100-240 AC). *
viz kapitola 10 ,Technické udaje*.

7) Ovérte, zda je kontrolka napajeni na AC adaptéru rozsvicena.
" Pokud kontrolka nesviti, zkontrolujte znovu zapojeni.

A UPOZORNENI’@

m Pfi pfipojovani napajeci zastrcky nezapomerite na uzemnéni.

& UPOZORNENI

Dbejte na spravné parametry napajeni - frekvenci, napéti a maximalni proud (nebo spotfebu energie).
Pouzivejte vyhradné prilozeny napajeci kabel a AC adaptér.

@ Poznamka

Pouzivejte pouze originalni dily a pfisluSenstvi. Pouziti neoriginalnich dili nebo pfislu$enstvi vede ke
ztraté zaruky a firma GC nenese dalSi odpovédnost.
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4.5 Spusténi a kontrola zafizeni

1) Zapnéte hlavni vypinac pfi zavienych dvefich a ovéfte nasledujici:
Na djspleji se zobrazi €as. (viz bod 3.2.2)

2) Stisknéte tlacitko krokového rezimu jednou pfi otevienych dvefich a ovéite nasledujici:

Tlagitko krokového rezimu Ize stisknout. Po uvolnéni se vrati do pavodni
pozice.

Rozsviceny jsou pouze LED diody v horni fadé.
* Béhem této operace se nedivejte pfimo do LED diod.

Na displeji sviti indikator krokového rezimu.
Cas zobrazeny na displeji se odecita po 10 sekundach.

Silné zafeni ani odrazy nesmi dopadat na osoby ani pfedméty v okoli.

* Pokud zjistite jakoukoli zavadu zafizeni, stisknéte tlaCitko STOP a preruste zareni.

‘ UPOZORNENi®

m | pfi nizké intenzité zafeni se nedivejte do pfistroje pfi sledovani svétla ve stupriovém rezimu.
Nevkladejte Zadné predmeéty, které by mohly zpUsobit osInéni o¢i. Jinak hrozi poSkozeni zraku.

3) Oteviete dvere a stisknéte tlacitko pro nastaveni doby vytvrzovani (jedna minuta) a zkontrolujte nasledujici:

*Ovéreni provedte do 20 sekund, protoZe po této dobé se zafizeni automaticky vypne kv(li chybé
otevfenych dvefi.

V kazdé z horni, stfedni a spodni fady musi alespofi jedna ze Ctyf
modrych LED slabé svitit.
*Fialova LED dioda v tuto chvili nesviti.

Staci, kdyz alespon jedna ze ¢tyf LED diod sviti, i kdyz se mlze
ojedinéle stat, Ze zadna nesviti kv(li slabému proudu. Otaceci stolek
se otaci.

Ozarovani se zastavi za 20 sekund.

* Pokud zjistite jakoukoli zavadu zafizeni, stisknéte tlacitko STOP a preruste zafeni.

4) Stisknéte tlacitko nastaveni vytvrzovaciho ¢asu (jedna minuta) pfi zavienych dvefich a ovéfte nasledujici:

Pfi pohledu oknem sviti LED diody ve stfedni a spodni fadé.

Otaceci stolek se pfi pozorovani oknem otaci. (Pokud je

posouzeni obtizné, pouzijte pfilozeny stojan na vytvrzovani.) Cas
na displeji se odpocitava.

Ozarovani se zastavi po jedné minuté.

* Pokud je zjisténa néjaka zavada na zafizeni, stisknéte tlacitko STOP pro ukonceni ozafovani.
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UPOZORNENi®

m Nedivejte se dlouhodobé skrz okno do vytvrzovaci komory pfi plném rezZimu. Mdze dojit k pocitu
nepohodli.

& UPozoaNENi@

m Doslo-li k poruse nebo poskozeni zafizeni, okamzité pfestante zafizeni pouzivat, vypnéte hlavni vypinac a
odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

@ Poznamka

e Pfed opétovnym pouzitim zafizeni po delSi prestavce si ovérte, zda funguje spravné a bezpecné.

4.6 Pfreruseni provozu a skladovani

1) Zavrete dvefe a vypnéte hlavni vypinac.

@ Poznamka @

e Pfi dlouhodobém nepouzivani zafizeni doporu€ujeme vytahnout napajeci kabel ze zasuvky a uSetfit tak energii.

A UPOZORNENi®

m Nikdy nezapojujte ani nevytahujte zastrcku mokryma rukama - hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
m Pfi odpojovani kabelu za néj netahejte silou ani jej nevytrhavejte uchopenim za kabel.

2) Pted dalSim pouzitim zafizeni jej peclivé vyCistéte, aby byl provoz plynuly (viz kapitola 6 ,Udrzba*).

A UPOZORNENI

m Pravidelné Cistéte vytvrzovaci komoru, protoze znecisténa komora muze snizit i¢innost procesu
vytvrzovani.

3) Pfi skladovani zafizeni dbejte na nasleduijici:
— Informace o vhodné teploté, vihkosti a atmosférickém tlaku pro skladovani najdete v kapitole 9,
»1echnické udaje.”

A UPOZORNENI

m Dbejte na to, aby jednotka byla stabilni a nebyla vystavena naklonéni, vibracim ¢i narazdm.

@ Poznamka

e Umistéte jednotku na misto, které je chranéné pred pfimym slunec¢nim svétlem, prachem, vlhkosti, vzduchem
obsahujicim sul &i siru, nebo blizkym zdrojem tepla.
e Vyberte misto, kde nehrozi kontakt s vodou.
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5. Metoda pouziti

5.1 Zakladni zplsob pouziti

@ Poznamka
e Pred pouzitim ovéfte, zda je jednotka v pofadku.
e Béhem provozu vénujte zvySenou pozornost nasledujicim bodim:
- Pribézné kontrolujte jednotku, zda nedos$lo k zavadé.

- Pokud zjistite jakoukoli zavadu, provedte pfislusna opatieni, napfiklad vypnéte jednotku.

A\ VAROVANIQ

m Osoby citlivé na svétlo, napfiklad alergici na svétlo, nesmi zafizeni pouzivat. Dale je nutné dbat na to, aby
svétlo z pfistroje nesvitilo na osoby citlivé na svétlo, jako jsou alergici.

m Lidé s kardiostimulatorem nesmi zafizeni pouzivat.

m V opacném pfipadé muze dojit k poruSe kardiostimulatoru.

/N VAROVANI

m PFi opravé protézy vyjmuté z Ustni dutiny pacienta ji nejprve dezinfikujte, nez ji vlozite do zafizeni. Jinak
muze dojit k infekci.

1) Zapnéte hlavni vypinac a ovéfte, ze se na displeji Casu zobrazi néjaké udaje (viz bod 3.2.2).
2) Vytvrdte kompozit ve stupfiovém rezimu (viz kapitola 5.2) nebo v plném rezimu (viz kapitola 5.3).

pozor O

m Nedivejte se pfimo do zafreni. Mohlo by dojit k poSkozeni oci.

m Nenasmeérujte svétlo na predméty, které jsou blize nez doporu¢ena vzdalenost od zdroje svétla. Jinak mlze dojit
k jejich prehrati.

m Nepfiblizujte ruce ke zdroji vyzafovaného svétla. Mohlo by dojit k popaleni.

POZOR

m Pfi dlouhodobé praci s pfistrojem nebo pokud jste citlivi na svétlo, mate kataraktu nebo poSkozenou
sitnici, noste vhodné ochranné pomducky, napfiklad bryle blokujici svétlo s vinovou délkou 500 nm nebo
nizsi.

/A POZOR

m Pro ovladani spinace pouzivejte pouze prsty, nikdy ostré pfedméty.

A pozor

m Pfi otevirani nebo zavirani dvefi nestrkejte ruku, ¢ast téla ani zadny pfedmét pod dvefe nebo do

mezery. Jinak mGze dojit ke zranéni nebo poSkozeni majetku.

/N POzOR

m Polozte pfedmét urCeny k vytvrzeni tak, aby vytvrzovana plocha smérovala ke zdroji svétla.

Nastavte dobu vytvrzovani podle pouzitého materialu.

m Po skonceni procesu zkontrolujte, zda je material spravné vytvrzen. Pokud neni, pouzijte dodate¢né
osvétleni.

m Cistéte nebo vyménte kryt Gocky v pfipadé znediéténi. Jinak mize dojit k jeho pfehfati, deformaci nebo
roztaveni.




3) Po pouziti zaviete dvitka a vypnéte hlavni vypinac. (viz ¢ast 4.6)

& UPOZORNENi@

m Nedotykejte se LED jednotky ani jejiho okoli po delSim provozu pfistroje. Mohlo by dojit k popaleni.

@ Poznamka @

e Pokud pristroj delSi dobu nepouzivate, doporu€ujeme pro usporu energie vytahnout napajeci kabel ze zasuvky.

5.2 Krokovy rezim

@ Poznamka

eRezim krokovani pouzivejte pouze pro pfedvytvrzeni.

1) Otevfete dvifka a zkontrolujte, zda sviti kontrolka otevieni dvifek. DOOR OPEN
(Pohotovostni stav v kroku)

2) Polozte pfredmeét uréeny k vytvrzeni do doporucené pozice (viz nize) a stisknéte tlacitko pro krokovy rezim.

- Ozarovani svétlem hornich LED za¢ne okamzité a na displeji se zobrazi zbyvajici Cas.

- Stisknutim tlacitka pro krokovy rezim béhem probihajiciho ozarovani pfidate k ¢asu
navic 10 sekund.

- Celkem lze pfidat maximalné 30 sekund.

UPozonNENl’®

m Nedivejte se dovnitf zafizeni za uCelem sledovani svétla pfi kroku. Mohlo by dojit k poSkozeni oci.

m Vyvarujte se dlouhého pozorovani odrazenych svétel, dopfejte si pauzy pfi praci v krokovém rezimu. Jinak byste
mohli pocitit nepohodli.

m Nepfiblizujte ruce ke zdroji svétla, hrozi riziko popaleni.

UPOZORNEN

m PFi osvétleni protetického vyrobku v krokovém rezimu se snazte co nejvice
vyhnout umisténi rukou mezi zdroj svétla a oto¢ny stul, napfiklad pouzitim
svorky na korunku. Jinak maze pfi delSim pouziti dojit k opaleni pokozky.

& UPOZORNENI'®

m Nedrzte a nevytvrzujte kompozit pfimo v rukou p¥i krokovém rezimu.
Horky kompozit miize zpUsobit popaleniny.

3) Po skonc&eni osvétleni odstrafite pfedmét uréeny k vytvrzeni.

* Pfi dlouhodobém pouzivani zafizeni mize zacit blikat indikator pfehfati, coz znamena nadmérnou teplotu
LED (varovani pfed teplotou). Pokud se objevi varovani, doporucuje se udélat pauzu v délce pfedchoziho
vytvrzovani.

* Dal8i zvySeni teploty zpUsobi automatické zastaveni provozu, aby se LED diody mohly ochladit, a osvétleni
bude doc¢asné deaktivovano.
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< Doporuéena pozice pro vytvrzovani ve stupfiovém rezimu >
Umistéte kompozit do Srafované oblasti podle
obrazku.

(Srafovana oblast: Uvnitf kruhu o priméru
pfiblizné 40 mm pfimo nad oto¢nym stolem a take
+10 mm od okraje §titu)

5.3 Kompletni rezim

1) Otevriete dvefe a polozte pfedmét urceny k vytvrzeni na oto¢ny stul (viz kapitola 5.4).

@ Poznamka

e Pouzijte oto¢ny stolek, abyste kompozit rovhomeérné osvitili.<r>Pfi vytvrzovani vice kompozitl najednou je
rozmistéte tak, aby si navzajem nestinily.

2) Jakmile kontrolka otevienych dvefi nesviti, zaviete dvefe.
(Pohotovostni rezim ve full médu)

3) Vyberte a stisknéte tlaCitko Casovace vytvrzovani podle doporu¢eného €asu pro dany pfedmét.
- Svételna expozice zaCne ihned a na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as.<r>Pokud b&éhem expozice znovu
stisknete tlacitko Casovace, prida se pfisluSny €as ke zbyvajicimu. Pfidani je mozné maximalné o 10

minut.
@ Poznamka

e Ve zvoleném plném rezimu sledujte otaceni oto¢ného talife skrz okénko.

UPozonNENi®

m Nedivejte se dlouhodobé do vytvrzovaci komory skrz okénko v plném rezimu, mohlo by
to zpusobit nepohodli.
m Nevystavujte predmét svétlu blize ke zdroji, nez je doporu€eno - hrozi jeho pfehfati.

& UPOZORNENI

m Pokud se na oto¢ném talifi néco zachyti, pfed odstranénim pfedmétu zastavte otaceni stisknutim tlacitka
STOP nebo vypnutim hlavniho vypinace.

* Pokud potfebujete prerusit vytvrzovani v jeho prabéhu, stisknéte tlacitko STOP. Pfistroj pfejde do pohotovostniho
rezimu.

* DoCasné pozastaveni procesu lze provést otevienim dvefi béhem vytvrzovani nebo stisknutim ¢asovace pfi
otevienych dvefich. V tomto pfipadé slabé sviti pouze modré LED diody a otoCny talif se dale otaci.
- Po 15 sekundach se ozve vystrazny signal, po 20 sekundach zazni chybové pipnuti a provoz se zastavi.
- Zavienim dvefi do 20 sekund obnovite plny rezim a vytvrzovani pokracuje.
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* PFi dlouhodobém nepfretrzitém pouzivani mize dojit k blikani indikatoru pfehfati z diivodu vysoké
teploty LED diod. (Varovani pfed teplotou) Pokud se objevi varovani pfed teplotou, doporuCujeme
provadét osvétleni maximalné po dobu 5 minut a poté nechat zafizeni odpocivat stejné dlouho, jako
trvalo osvétleni. Maximalni nastavitelny Cas je 5 minut pfi zobrazeném varovani pfed teplotou.

* PFi dalSim zvySeni teploty se rezim plného vykonu doCasné zastavi, aby LED diody mély ¢as na ochlazeni, a
provoz se automaticky obnovi, jakmile LED diody dostatecné vychladnou. Stisknutim tlacitka Stop nebo
ponechanim otevienych dvefi se zbytkovy ¢as vynuluje.

4) Zbyvajici ¢as ,0“ znamena dokonceni procesu vytvrzovani.
Konec je oznamen také zvukovym signalem a zobrazenim ,Fin.*
Po kontrole displeje oteviete dvefe a vyjméte pfredmét.

A pozor

m Nevyjimejte kompozit ihned po vytvrzeni pfimo rukama v plném rezimu. Hrozi riziko popaleni horkym
materidlem.

< Doporucéena pozice pro vytvrzovani v plném
rezimu > Predmét uréeny k vytvrzeni umistéte do
Srafované oblasti znazornéné na diagramu.

(Vysrafovana oblast: Uvnitf kruhu s primérem
pfiblizné 70 mm pfimo nad oto&nym stolem, ve
vySce 25 az 80 mm od horni plochy oto¢ného stolu)

1) Samostatna protetika, naptiklad korunka nebo mustek
/ Protetika umisténa na modelu vybaveném dfikem

Pouzijte ,stojanek pro vytvrzovani“ a ,drzak stojanku®
(Podrobnosti o stojanku najdete v ¢asti 5.4)

70 mm pfimo
(Doporucena poloha pro vytvrzeni)
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2) Protéza nebo umély zub do vySky 52 mm umistény na modelu

Pouzijte ,vytvrzovaci podlozku“ a ,drzak vytvrzovaciho stojanu®

Pfimo 70 mm (doporucena
pozice pro vytvrzovani)

3) Protéza nebo umély zub vyS§Si nez 52 mm umistény na modelu

Polozte ji spole¢né s modelem na otoény stl.

@ Poznamka

e P¥i umisténi objektu ur¢eného k vytvrzeni mimo doporuceny rozsah nastavte delSi dobu vytvrzovani, protoze

svétlo nemusi na objekt dostate¢né dopadat.

e Vénujte pozornost tomu, Ze pokud je proteticky vyrobek nebo model umistén mimo vnéjsi praimér otocného
stolu 100 mm nebo vy$si nez 80 mm, mlize dojit k pfekdzce mezi vytvrzovanym objektem ¢i modelem a Stitem
nebo sténou komory, coz zplisobuje nespravné nebo nemozné otaceni otocného stolu.
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5.4 Metoda pouziti sady vytvrzovaciho stojanu

Pokud vytvrzujete pouze proteticky vyrobek, jako korunku ¢i mustek, nebo jej umistujete na model s dylovym ¢epem,
nastavte jej v kombinaci s vytvrzovacim stojanem a riznymi koliky podle nize uvedenych pfikladd pouziti.

Kl | p Stojan na vytvrzovani
Slouzi k fixaci nahrady, kterou Ize vlozit do jednoho nebo
tfi kulatych otvor( ve stojanu na vytvrzovani.

Drzi nahradu a je zasunuty do jednoho nebo tfi kulatych
otvoru ve stojanu na vytvrzovani.

Silikonovy trn
Drzi nahradu a vklada se do Sestihranného otvoru na
stojanu na vytvrzovani. Vystupek Ize podle potfeby

sefiznout.
Tfi po sobé jdouci Sestihranny otvor

kulaté otvory

m Kovovy trn

Nahrada umisténa na modelu s ¢epem
Model s nasazenou nahradou se poklada na stojan na vytvrzovani zasunutim ¢epu do Sestihranného

otvoru ve stojanu.



6. Udrzba

6.1 Kontrola

Provadéjte kontroly a udrzbu podle nasledujicich doporucenych interval:

& UPOZORNENI

m Pravidelné kontrolujte zafizeni i jednotlivé soucasti.

Obsah

Podrobnosti

Kazdodenni kontrola

Kontrola sviceni LED Kontrola
chodu oto¢ného talife

Po stisknuti tlacitka Casovace s otevienymi dvefmi ovéfte, zda
pfislusné LED diody sviti a oto€ny talif se spravné otaci. Pokud je
zjisténa jakakoliv zavada, mlze dojit k vadné polymeraci.
(Podrobnosti najdete v oddile 4.5 ,Spusténi a kontrola.)

Kontrola Cistoty krytu €oCky

V pripadé znev(“:iéténi kryt CoCky ocistéte. (Podrobnosti viz
kapitola 6.2 ,Cisténi a vyména jednotlivych ¢asti.”)

Tydenni kontrola

Kontrola spravného propojeni

Ovérte spravné pripojeni AC adaptéru a napajeciho kabelu, a
zaroven zkontrolujte, zda se na nich neusazuje prach.

Kontrola Cistoty prepinace rezimu
kroku

Pokud je pfepina¢ rezimu krokd znecistény prachem nebo
Spinou, ocCistéte jej. (Podrobnosti viz kapitola 6.2 ,Cisténi a
vyména jednotlivych ¢asti.”)

Kontrola Cistoty uvnitf vytvrzovaci
komory

V pfipadé znecisténi vytvrzovaci komoru vycistéte. (Podrobnosti viz

kapitola 6.2 ,Ciété&ni a vyména jednotlivych &asti.“)

Vyména dill

Vymeéna krytu ¢oCky
(doporuceny interval vymény:
1 rok, zavisi na intenzité
pouzivani)

Vyrazné zabarveni, znecisténi nebo poskrabani ¢ocky muze

zpusobit nedostate¢né vytvrzeni. Pokud pfi kontrole krytu
CoCky objevite zabarveni, necistoty nebo Skrabance, které
nelze vycistit, je nutné kryt Co¢ky vymeénit. *Kryt Cocky
muze ¢asem pfirozené zménit barvu. (Podrobnosti najdete
v kapitole 6.2 ,Cisténi a vyména jednotlivych &asti.“)

& UPOZORNENI

m Pravidelné Cistéte vytvrzovaci komoru, protoZe znecisténa komora nemusi zajistovat dostate¢ny vykon
vytvrzeni. Pokud pouzijete hoflavy dezinfek¢ni prostfedek (napf. na bazi isopropylalkoholu), existuje riziko
vzniceni ¢i vybuchu pfi zapnuti lampy v pfitomnosti par v komore.

@ Poznamka

e Pokud dojde k poruSe LED jednotky, ostatni LED jednotky stale spravné vyzatuji svétlo. Jelikoz je vSak
celkové mnozZstvi svétla snizené, je potfeba prodlouzit dobu vytvrzovani a disledné sledovat stav
vytvrzeni. Vadnou LED jednotku je nutné co nejdfive opravit.

6.2 Cisténi a vyména souéasti

Pfed Cisténim nebo vyménou soucasti vzdy odpojte pfistroj od napajeni, aby béhem prace nebyl aktivni.

& UPOZORNENI

m Udrzbu po delsim pouzivani provadéjte az po dostateéném ochlazeni zafizeni.
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A UPozoaNENi@

m Pred Cisténim nebo vyménou dilli vzdy vypnéte hlavni vypinac¢ a odpojte ptivodni kabel ze zasuvky.

6.2.1 Zpusob éisténi jednotlivych casti

A UPOZORNENI

m Cistéte vytvrzovaci komoru pravidelng, jinak mize dojit ke sniZeni jeji G&innosti z divodu znegisténi.

Obsah Podrobnosti

Otrete mékkym hadfikem navihéenym vodou nebo lihem.
* Pokud kryt ¢ocky nelze vycistit kvili zabarveni, znecisténi nebo poskrabani, vyménte jej za novy. *

Kryt ¢ocky mize ¢asem zménit barvu.
& UPOZORNENI

m Odstrarite necistoty z krytu ¢ocky nebo vyménte znecistény kryt. Pokud tak neucinite, mize dojit pfi
zahfivani ke zdeformovani nebo rozpusténi krytu. m Pouzivani zafizeni bez nasazeného krytu ¢oc¢ky mize
vést ke zhorseni vykonu z divodu nedostate¢né ochrany ¢ocky. VZdy pouZivejte zafizeni s nasazenym
krytem.

Kryt CoCky

Otiete mékkym hadfikem navih¢enym malym mnozstvim vody nebo alkoholu. * Pro sejmuti otocny
stll vytahnéte nahoru. * Pfi zpétné montazi otoény stlil otacejte, dokud nezapadne do jedné ze

Oto¢ny stul
oeny st Sesti poloh (v intervalech po 60 stupnich), kde sedi pevné na dné.

Otirejte mékkym hadfikem navihéenym malym
mnozstvim vody nebo alkoholu. Pokud se v mezefe
nahromadi necistoty, sejméte kryt prfepinace rezimu
krokovani a vycistéte napfiklad vatovou ty€inkou.
(Postup odejmuti viz bod 6.2.3)

Prepinac rezimu krokovani

Krytka VZdy otirejte mékkym hadfikem navih¢enym malym mnozZstvim vody nebo alkoholu.

Kryt, polymerachi Vzdy otirejte mékkym hadfikem navlhéenym malym mnozstvim vody nebo alkoholu.

komora

Drzak polymeraéniho . L . ; .. . B B . B

stojanu Vzdy otirejte mékkym hadfikem navlhéenym malym mnozstvim vody nebo alkoholu.
Tacek Vzdy otirejte mékkym hadfikem navlhéenym malym mnozstvim vody nebo alkoholu.
Kovova spona * Dezinfekce chemickym roztokem je povolena.

na sloupek * Sterilizace v autoklavu je mozna

Polotvrdici VZzdy otirejte mékkym hadfikem navih¢enym malym mnozZstvim vody nebo alkoholu.
deska a stojan * Dezinfekce chemickym roztokem je povolena.

Silikonovy sloupek * Sterilizace v autoklavu je mozna (Opakované pouziti vS8ak mlze zpUsobit opotfebeni.)

@ Poznamka

e P¥i CiSténi zafizeni pouzijte mé&kky hadfik navlh¢eny malym mnozstvim vody nebo alkoholu. Organicka
rozpoustédla (napf. fedidlo, benzin) nepouzivejte.

e Pokud se organické rozpoustédlo dostane na povrch zafizeni, mlze dojit k jeho vybéleni. Pokud se tak
stane, ihned povrch otrete.
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6.2.2 Postup sejmuti/nasazeni krytu prepinac¢e rezimu krokovani

< Postup sejmuti >
Po sejmuti talife uchopte kryt za vyfezy a opatrné jej stahnéte prsty.

< Postup nasazeni >

Zarovnejte vystupek na krytu pfepinacCe rezimu krokovani s otvorem v
pfepinaci desce a vlozte vystupek do otvoru.

* Snadnégjsi nasazeni docilite tim, Ze nejdfive nasmérujete vystupek
krytu podél okraje desky a poté jej zatlaCite do otvoru.

6.2.3 Postup vymény krytu objektivu

< Pfiprava >
1) Vypnéte zafizeni a odpojte sitovy adaptér.
2) Sejméte otocCny talif a polozte hlavni jednotku na bok.

< Postup sejmuti >

3) Pomoci nehtu nebo pinzety vlozte do mezery [A] mezi drzakem €ocky a krytem €oCky pfes prohluben v
drzéaku a poté posuiite kryt smérem k prohlubni [A].

Drzak krytu ¢ocky Kryt objektivu

=
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< Zplsob montaze >

4) Pfedni a zadni strana krytu ¢o¢ky maji odlisny tvar, proto dbejte
na spravné natoceni: otvor krytu ¢oCky [D] musi byt zarovnan s
vystupkem drzaku krytu €o€ky u prohlubné [B(A)].

5) Lehce ohnéte kryt ¢ocky smérem ven a zasunte zarez [pravy
uhel] krytu €oCky [E] do kridla drzaku cocky [C].

6) Nasunte kryt CoC¢ky pro montaz.

7) Ujistéte se, zevystupky drzaku krytu ¢ocky [B]zapadaji dootvoru

krytu ¢oCky [D].




7. Reseni problém

Nez pozadate o opravu na zakladé vlastniho posouzeni zavady, provedte nasledujici kontrolu. Pokud nic z
uvedeného neodpovidd, obratte se na svého prodejce nebo nasi pobocku &i obchodni zastoupeni.

Pfiznaky

PFiginy

Reseni

Hlavni vypinaC byl zapnut, ale zafizeni
se nespusti (displej zUstava prazdny).

Odpojené kabely

Zkontrolujte, zda jsou hlavni jednotka, AC adaptér,
napajeci kabel a zasuvka spravné pfipojeny.

Pouziti jiného napajeciho
kabelu nebo adaptéru

Ujistéte se, Ze je pouzita pfilozena originalni
napajeci $iitira a AC adaptér.

Vada AC adaptéru nebo
napajeciho kabelu

Je tfeba vyménit AC adaptér a/nebo napajeci
kabel. Kontaktujte svého prodejce nebo nasi
pobocku &i obchodni zastoupeni.

Prepalena pojistka

Pojistku uvnitf pfistroje je tfeba vymeénit. Kontaktujte svého
prodejce nebo nasi pobocku ¢i obchodni zastoupeni.

V rezimu krokovani
se nerozsviti Zadné
svétlo.

Kontrolka
prehrati sviti.

Zafizeni bylo do¢asné pozastaveno
kvuli prehfati LED diod.

Pfed opétovnym spusténim nechte LED diody
vychladnout. Pokud se problém opakuje, obratte
se na svého prodejce nebo nasi pobocku.

Indikator otevienych
dvefi nesviti.

Porucha nebo selhani
senzoru detekce
otevieni/zavieni dvefi

Dvefe maximalné oteviete a zkontrolujte znovu.

Pfestoze je
displej v poradku,
horni fada LED
diod nesviti.

Porucha nebo preruseni
LED diod

LED jednotku je nutné vyménit. Kontaktujte svého
prodejce nebo nasi poboc¢ku. Postup kontroly LED
najdete v kapitole 6.

V plném rezimu
neni vyzafovano
zadné svétlo.

Kontrolka prehrati
sviti a zobrazuje
se blikajici
zbyvajici ¢as.

Doc¢asné pozastaveni z
dlvodu prehrati LED diod
(vyzarovani svétla je
docasné pferuSeno).

Pfed opétovnym spusténim nechte LED diody
vychladnout. Pokud se problém opakuje, obratte
se na svého prodejce nebo nasi pobocku.

Kontrolka prehrati
sviti a na displeji
se zobrazuje ,Fin
“. Pfestoze je

Docasné pozastaveni

z dlivodu pfehrati LED
diod (vyzarovani bylo

dokonceno).

Pfed opétovnym spusténim nechte LED diody
vychladnout. Pokud se problém opakuje,
kontaktujte svého prodejce nebo nasi

displej v poradku,
LED diody nesuviti.

Porucha nebo preruseni
LED diod

pobocku. LED jednotku je nutné vyménit.
Postup kontroly LED najdete v kapitole 6.

Svétlo ve full
modu sviti velmi
slabé nebo je
znatelné snizena
ucinnost
vytvrzovani.

Pfi spusténi
vytvrzovani ve full
maédu se rozsviti
kontrolka dvefi, ale
nastaveny ¢as se

nezacne odpocitavat.

Doslo k do¢asnému preruseni
provozu kvuli otevienym dvefim.

Zkontrolujte, zda ve spare dvefi nic nepfrekazi.
Pfed pouzitim dvefe zcela zavrete.

Displej funguje
normalné a vSechny
LED diody sviti.

Znecisténi nebo
poskrabani
optickych soucasti

Slabsi svételny vykon muize byt zplsoben
znecisténim nebo poskrabanim optickych dilu.
Vycistéte vnitfek komory a kryt ¢ocky nebo podle
potieby kryt CoCky vymeénte (viz kapitola 6). LED

| kdyz je displej v
poradku, zadna
LED dioda nesuviti.

Porucha nebo preruseni
LED diod

jednotku je tfeba vyménit. Kontaktujte svého
prodejce nebo pobocku. Postup kontroly LED
najdete v kapitole 6.

Otoc¢ny talif se neotaci.

Otaceni talife je blokovano

Vyjméte otoCny talif a zkontrolujte, zda se pod négj
nebo na hfidel nedostal cizi predmét.

Otocny talif se neotaci.

Porucha motoru oto¢ného talife

Motor je nutné vyménit. Kontaktujte svého
prodejce nebo nasi pobocku.
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Pfiznaky

PFiginy

Opatreni

Objevila se chyba
a zafizeni nelze
ovladat (kontrolka
chyby sviti).

Na displeji se

zobrazi ,EO01“.

Vadné teplotni Cidlo

Pfistroj mohl zaznamenat pfili$ nizkou nebo
vysokou teplotu, pfipadné doslo k poruse teplotniho
¢idla. Okamzité zafizeni pfestarite pouzivat a
zkontrolujte jej na pfipadné zavady.

Pouzivejte zafizeni pouze v teplotnim rozmezi 10
az 40 °C. Pokud problém pfetrvava i po zapnuti
hlavniho vypinace v bézném teplotnim prostredi,
obratte se na svého prodejce nebo pfislusnou
pobocku.

Na displeji se

zobrazi ,E02".

Preruseni horni fady
LED nebo podezfeni
na poruchu teplotniho
cidla

Po skonc&eni ozareni je signalizovana chyba,
protoze béhem rezimu plného vykonu byla u
horni Fady LED zjiSténa teplotni odchylka.

PFi tomto chybovém hlaseni zkontrolujte horni fadu
LED diod (viz kapitola 6).

Chyba se odstrani opétovnym zapnutim

hlavniho vypinace.

Na displeji se

zobrazi ,E03".

Tlacitko rezimu krokovani
zUstava stisknuté

Do tlac¢itka se mUze dostat necistota nebo jiné
cizi téleso, coz zplsobi, ze zlistane stisknuté.
Tlacitko ocistéte (viz kapitola 6). Vypnutim
vypinace se chyba odstrani.

Na displeji se

zobrazi ,E04“.

Porucha nebo preruseni
fialové LED diody v
horni LED jednotce

Chyba se odstrani zapnutim hlavniho vypinace.
Pokud se stejna chyba opakuje pfi kazdém
pouziti v rezimu Full/Step, je tfeba LED jednotku
vymeénit. Kontaktujte svého prodejce nebo nasi
pobocku.

Na displeji se

zobrazi ,E05.

Porucha nebo preruseni
fialové LED diody ve
stfedni LED jednotce

Na displeji se
objevi ,E06".

Porucha nebo preruseni
fialové LED v dolni
jednotce LED

Chyba se odstrani opétovnym zapnutim

hlavniho vypinace.

Pokud se stejna chyba opakuje pfi kazdém pouziti v
rezimu Full, je nutné vyménit LED jednotku.
Kontaktujte svého prodejce nebo nasi pobocku.

* Pokud se objevi jiné pfiznaky nez ty uvedené vysSe, miize jit o zavadu vyrobku. V takovém pfipadé kontaktujte svého
prodejce nebo nasi pobocku ¢i obchodni zastoupeni.

@ Poznamka

@ Pokud selze jedna LED jednotka, ostatni jednotky mohou stale spravné osvécovat. Celkové mnozstvi
svétla se vSak snizi, proto je tfeba prodlouzit dobu vytvrzovani a peclivé kontrolovat priibéh. PoSkozenou
LED jednotku nechte co nejdfive opravit.

&umzomém’@

m Pfistroj nikdy nerozebirejte ani nijak neupravujte. Mohlo by dojit k pfehfivani, vzniku pozaru nebo poskozeni zafizeni.

/AVAroVANI @

m Pokud dojde k poruSe nebo poSkozeni pfistroje, ihned jej pfestante pouzivat, vypnéte hlavni vypinac a
odpojte napajeci kabel.
m Opravu svéfte vzdy odbornikovi, nikdy se nepokouSejte opravit zafizeni sami. Pfistroj oznacte, ze je vadny.
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8. Zaruka a opravy

Na vyrobu a kvalitu naSich vyrobk(i klademe maximalni diraz. Pokud by se béhem zarucni Ih{ity objevila
zavada, zajistime bezplatnou opravu v ramci podminek zaruky. V pfipadé potfeby kontaktujte svého prodejce,
nasi pobocku nebo obchodni kancelar.

Jako vyrobce neneseme odpovédnost za Skody vzniklé pouzitim v rozporu s timto zafizenim nebo v rozporu s
témito pokyny k pouziti.

ZaruCni doba zafizeni je nasledujici. Upozoriiujeme, Ze spotiebni material (viz nize uvedeny seznam) neni
soucasti zaruky.

Zaruéni doba: 1 rok

@ Poznamka

e Prfisné zakazano je zafizeni otevirat, rozebirat, upravovat nebo pouzivat jinak, nez je uvedeno v
téchto pokynech, jak je popsano nize.

< Seznam spotfebniho materialu >

Popis Kod
Drzak vytvrzovaciho stojanu 1 ks 10001248
Vytvrzovaci deska 1 ks 10001249
Stojanek na vytvrzovani 1 ks 10001250
Silikonovy kolik pfedni 1 ks 10001251
Silikonovy kolik zadni 1 ks 10001252
Kovovy kolik 1 ks 10001253
Svorka 1 ks 10001254
Krytka ¢oCky 3 ks 10001255
Kryt pfepinace rezimu 1 ks 10001256
Otocny talif 1 ks 10001257
Zasobnik 1 ks 10001258
Sada vytvrzovaciho stojanu
(drzak stojanu x2, vytvrzovaci
deska x1, vytvrzovaci stojan x1,
silikonovy kolik pro predni &ast 10001247
x4, silikonovy kolik pro zadni ¢ast
x3, kovovy kolik x4, klip x1)

@ Poznamka

e Pouzivejte pouze originalni dily a pfisluSenstvi. Pouziti neoriginalnich dilG a pfisluSenstvi znamena
ukonceni zaruky, garance a odpovédnosti vyrobce.
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9. Likvidace

Vas vyrobek je oznacen timto symbolem, ktery znamen4, ze je urCen k ekologickému
recyklovani nebo likvidaci. Nevyhazujte jej do bézného odpadu. Upozoriujeme, Ze tento
vyrobek splfiiuje pozadavky evropské smérnice 2012 / 19 / EC (WEEE) a mistni zakony
tykajici se ekologické recyklace a likvidace. Informujte se u spole€nosti GC Europe nebo u
svého prodejce GC, kdy a kde je nutné vyrobek zlikvidovat.

10. Technické udaje

Nazev / Model Labolight DUO
. . , . Modré LED: 12 (4 x 3 jednotky)
Pocet svételnych zdrojli | Eia16v6 LED: 3 (1 x 3 jednotky)
Svételny zdroj Spickova vinova délka Modré LED: 465nm-485nm
Fialové LED: 390nm-400nm
Rozsah vinové délky 380nm - 510 nm (typicky) 100-240V
Vstup adaptéru AC AC, 50-60 Hz, maximalné 1,2A
Napajeni Vystup adaptéru AC 24V DC, 3,75A
Vstup hlavniho téla 24V DC (+/- 5%), 60VA
Dvefe zaviené Sitka 159 mm x Hloubka 290 mm x Vy$ka 297 mm
Rozméry -
Dvefe oteviené Sitka 159 mm x Hloubka 307 mm x VySka 418 mm
Télo: 5,3 kg (bez ,sady stojanu na
Hmotnost

vytvrzovani“) Sitovy adaptér: 0,4 kg Napajeci
kabel: 0,2 kg Pouze pro pouziti v interiéru

Teplota: 10 °C - 40 °C

Relativni vihkost: 30-75 % RH

Provozni podminky prostfedi Nadmofiska vyska do 2000 m nebo
Atmosféricky tlak 700 hPa-1060 hPa

Kategorie instalace (kategorie prepéti) Il

Kolisani napéti v siti £10 % Stupen znecisténi

2

Teplota: -10 °C az 50 °C Relativni

Podminky prostfedi pfi pfepravé a

skladovani vlhkost: 30-75 % RH Nadmorska vyska

do 2000 m nebo Atmosféricky tlak 700
hPa-1060 hPa

* Upozornéni: Technické parametry produktu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni z divodu vylepseni.
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